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E] OPERATING INSTRUCTIONS
Important! Read the user instructions carefully
before use. Save them for future reference.
(Translation of the original instructions).

1 BRUKSANVISNING

Viktigt! Las bruksanvisningen fore
anvandning. Spara den for framtida bruk.
(Original bruksanvisning).

LT BRUKSANVISNING

Viktig! Les bruksanvisningen neye for bruk.
Ta vare pa den for fremtidig bruk.
(Oversettelse av original bruksanvisning).

¥ INSTRUKCJA OBSLUGI

Wazne! Przed uzyciem uwaznie przeczytaj
instrukcje obstugi! Zachowaj jg na przyszto$c.
(Ttumaczenie oryginalnej instrukcji).

3 BEDIENUNGSANLEITUNG

Wichtig! Die Bedienungsanleitung vor der Verwendung
bitte sorgfaltig durchlesen! Fiir die zukiinftige Verwendung
aufbewahren. (Bedienungsanleitung im Original).

Il KAYTTOOHJEESTA

Tarkeda! Lue kayttoohje huolella ennen kayttoa!
Sailyta se myohempaa kayttoa varten.
(Kéannos alkuperdisesta kayttoohjeesta).

I MODE D’EMPLOI

Important! Lisez attentivement le mode d’emploi
avant la mise en service. Conservez-le.
(Traduction des instructions originales).

[ GEBRUIKSAANWULZING

Belangrijk! Lees de gebruiksaanwijzing aandachtig
door voordat u het apparaat gebruikt. Bewaar de
gebruiksaanwijzing voor toekomstig gebruik.
(Vertaling van de originele instructies).



Ratten till andringar forbehalles.
For senaste version av bruksanvisningen se www.jula.com

Med forbehold om endringer.
Nyeste versjon av bruksanvisningen finner du pa www.jula.com

7 zastrzezeniem prawa do zmian.
Najnowsza wersja instrukcji obstugi znajduje sie na www.jula.com

Jula reserves the right to make changes.
For latest version of operating instructions, see www.jula.com

Anderungen vorbehalten.
Die aktuellste Version der Bedienungsanleitung finden Sie auf www.jula.com

Pidatamme oikeuden muutoksiin.
Katso kayttoohjeiden uusin versio taalta: www.jula.com

Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications.
Pour la derniére version du manuel utilisateur, voir www.jula.com

Wijzigingen voorbehouden.
Voor de nieuwste versie van de gebruiksaanwijzing, zie www.jula.com

JULA AB, BOX 363, SE-532 24 SKARA
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SAKERHETSANVISNINGAR

e Anslut inte produkten till natspanning nar
produkten ligger i forpackningen.

«  Anvand endast medféljande natadapter.
«  Endast avsedd for inomhushbruk.
«  Kontrollera att inga ljuskallor ar skadade.

« Ingen del av produkten kan bytas ut eller
repareras. Om nagon del skadas, maste
hela produkten kasseras.

« Anvand inte vassa eller spetsiga foremal
vid montering.

« Utsatt inte sladd eller ledare for mekanisk
belastning.

«  Dettaarinte en leksak. Var forsiktig om
produkten anvands i narheten av barn.

«  Produkten ar inte avsedd att anvandas
som allmanbelysning.

«  Forsok aldrig hindra eller blockera rorliga
delar.

«  Forvara produkten svalt, torrt och skyddad
fran direkt solljus nar den inte anvands.

e Uttjant produkt ska avfallshanteras i
enlighet med gallande regler.

SYMBOLER

Las bruksanvisningen.

Endast avsedd for
inomhusbruk.

Skyddsklass IlI.

T

Godkand enligt gallande
direktiv/forordningar.

M

Uttjant produkt ska
kasseras enligt gallande

It

bestammelser.

TEKNISKA DATA

Markspanning in 230V ~ 50 Hz
Markspanning ut 12 VDC
Effekt 3,8W
Matt B 23,3xH375xD21,5cm
Kapslingsklass IP 20
Kabellangd 1,8m

MONTERING

Ta ut produktens alla delar ur
forpackningen.

—

Placera produkten pa en fast, plan yta.
Placera tomten och renarna pa stangen.
Placera taket pa byggnaden.
Anslut natadaptern till produkten.

BILD 1

HANDHAVANDE

Ta forsiktigt ut produkten och alla tillbehor
ur forpackningen. Spara forpackningen for
saker forvaring av produkten.

v W

—

N

Placera produkten pa ett plant, stahilt
underlag nara lampligt natuttag.
Omradet runt produkten ska vara fritt fran
hinder.

Anslut natadaptern till anslutningen
pa baksidan av produkten och satt i
natadaptern i natuttaget.

w

e

Valj onskat lage med omkopplaren pa
produktens baksida. Valj lage ON1 for

ljus, musik och animation, lage ON2 for
enbart ljus och animation (utan musik)
eller Iage OFF for att stanga av produkten.

0BS!

Dra ut ndtadaptern ur natuttaget nar
produkten inte anvands samt fore forvaring.



Kontrollera nedanstaende punkter om
produkten inte fungerar.

«  Omkopplaren arilage OFF.

« Natuttaget ar inte spanningssatt eller
natadaptern ar inte isatt i natuttaget.

«  Produktens rorelsemekanism ar blockerad
av skrap eller liknande.




SIKKERHETSANVISNINGER

«  Produktet ma ikke kobles til
strgmforsyningen nar det befinner seq i
emballasjen.

e Bruk kun strgmadapteren som fglger
med.

e Kuntil innendgrs bruk.
«  Kontroller at ingen av lyskildene er skadet.

« Ingen av produktets deler kan byttes ut
eller repareres. Hvis en del blir skadet,
ma hele produktet kasseres.

«  Ikke bruk skarpe eller spisse gjenstander
til montering.

« ledningen og lederen ma ikke utsettes for
mekanisk belastning.

«  Dette er ikke et leketgy. Veer forsiktig hvis
produktet brukes i naerheten av barn.

«  Produktet ma ikke brukes som generell
belysning.

o Prgv aldri & hindre eller blokkere
bevegelige deler.

«  Oppbevar produktet svalt, tgrt og skjermet
fra direkte sollys nar det ikke er i bruk.

«  Utrangert produkt skal kasseres i henhold
til gjeldende regler.

SYMBOLER

Les bruksanvisningen.

Kun til innendgrs bruk.

Beskyttelsesklasse Il

S

Godkjent i henhold til
gjeldende direktiver/
forskrifter.

N
)

Uttjent produkt skal kasseres
etter gjeldende forskrifter.

=

TEKNISKE DATA

Merkespenning inn 230V ~50Hz
Merkespenning ut 12V DC
Effekt 3,8W
Mal B23,3xH375xD 21,5cm
Kapslingsklasse IP20
Kabellengde 1,8m

MONTERING

Ta alle produktdelene ut av emballasjen.

Sett produktet pa et stabil, jevn overflate.

Sett nissen og reinsdyrene pa stangen.

Sett taket pa bygningen.

Koble strgmadapteren til produktet.
BILDE 1

v w2

—

Ta produktet og alt tilbehgr forsiktig ut av
emballasjen. Ta vare pa emballasjen for a
oppbevare produktet trygt.

Plasser produktet pa et jevnt, stabilt
underlag i naerheten av et egnet
strgmuttak. Omradet rundt produktet skal
vaere fritt for hinder.

Koble strgmadapteren til kontakten pa

baksiden av produktet og koble deretter
strgmadapteren til en stikkontakt.

N

w

P

Velg gnsket innstilling med omkobleren
pa baksiden av produktet. Velg posisjon
ON1 for lys, musikk og bevegelse, posisjon
ON2 for kun lyd og bevegelse (uten
musikk) eller posisjon OFF for & sl av
produktet.

MERK!
Koble strgmadapteren fra stikkontakten

nar produktet ikke er i bruk samt fgr
oppbevaring.



Kontroller punktene nedenfor dersom
produktet ikke fungerer.
e Ombkobleren eri posisjon OFF.

«  Stikkontakten har ikke strgm, eller
strgmadapteren er ikke koblet til en
stikkontakt.

«  Produktets bevegelsesmekanisme er
blokkert av avfall eller lignende.




ZASADY BEZPIECZENSTWA

«  Nie podtaczaj do zasilania produktu, ktéry
znajduje sie w opakowaniu.

«  Uzywaj wytacznie dofgczonego zasilacza.

« Do uzytku wyfgcznie wewnatrz
pomieszczen.

e Sprawd?, czy diody nie sg uszkodzone.

«  Zadna cze$¢ produktu nie podlega
wymianie ani naprawie. Jezeli jaka$ czes¢
ulegnie uszkodzeniu, caty produkt nalezy
wyrzucic.

«  Podczas montazu nie uzywaj ostrych ani
spiczastych przedmiotow.

« Nie narazaj przewoddw na obcigzenie
mechaniczne.

«  Produkt nie stuzy do zabawy. Zachowu;
ostroznos¢, jezeli produkt jest uzywany
w otoczeniu, w ktérym znajdujg sie dzieci.

«  Produkt nie jest przeznaczony do uzytku
jako oswietlenie gtéwne.

«  Nigdy nie zatrzymuj ani nie blokuj
ruchomych czesci.

«  Produkt nalezy przechowywac w suchym,
chtodnym miejscu zabezpieczonym przed
bezposrednim nastonecznieniem.

e Zuzyty produkt nalezy przekaza¢ do
utylizacji zgodnie z obowigzujacymi
przepisami.

SYMBOLE

Przeczytaj instrukcje obstugi.

Do uzytku wytacznie
wewnatrz pomieszczen.

Klasa ochronnosci lll.

S

Zatwierdzona zgodnos¢
z obowigzujgcymi
dyrektywami/
rozporzadzeniami.

M

Zuzyty produkt nalezy
przekazac do utylizacji
zgodnie z obowigzujacymi

— S
przepisami.

DANE TECHNICZNE

Napiecie znamionowe wejsciowe 230 V~50 Hz

Napiecie znamionowe wyjsciowe 12V DC
Moc 3,8W
Wymiary  Szer. 23,3 x wys. 37,5 x gt. 21,5 cm
Stopiert ochrony obudowy IP20
Dfugos¢ przewodu 1,8m

MONTAZ

1. Wyjmij wszystkie czesci produktu
z opakowania.
2. Ustaw produkt na stabilnej, pfaskiej
powierzchni.
3. Umies¢ mikotaja i renifery na drazku.
4. Umies¢ dach na budynku.
5. Podtacz zasilacz do produktu.

RYS. 1

OBStUGA

Ostroznie wyjmij z opakowania produkt
i wszystkie akcesoria. Zachowaj
opakowanie, aby mdc bezpiecznie
przechowywac produkt.

Umies¢ produkt na ptaskim, stabilnym
podtozu w poblizu odpowiedniego
gniazda sieciowego. Wokdt produktu nie
mogg znajdowac sie przeszkody.

—

N

w

Podfacz zasilacz najpierw do gniazda z tytu
produktu, a nastepnie do gniazda sieciowego.

e

Wyhierz zgdany tryb za pomoca
przefgcznika z tytu produktu. Wybierz
tryb ON1, aby uruchomic swiatfo, muzyke
i animacje, tryb ON2, aby tylko wigczy¢
Swiatto i animacje (bez muzyki) lub tryb
OFF, aby wytgczy¢ produkt.



Wyciagnij zasilacz z gniazda, jezeli nie
uzywasz produktu, a takze przed odtozeniem
do przechowywania.

WYKRYWANIE USTEREK

Jedli urzadzenie nie dziafa, sprawd? ponizsze
punkty:
«  Przetacznik znajduje sie w potozeniu
L, OFF".
«  Brak napiecia w gniezdzie lub zasilacz nie
jest podtaczony do gniazda sieciowego.

e Ruchomy mechanizm produktu jest
zablokowany $mieciami itp.




10

SAFETY INSTRUCTIONS

« Do not connect the product to a power
point while the product is still in the pack.

e Only use the supplied mains adapter.
«  Onlyintended for indoor use.
e Checkthat no light sources are damaged.

«  No parts of the product can be replaced,
or repaired. The whole product must be
discarded if any part is damaged.

« Do not use sharp or pointed objects
during assembly.

« Do not subject the power cord or wires to
mechanical stress.

e Thisis not a toy. Be careful if using the
product near children.

«  The product is not intended to be used as
general lighting.

«  Never attempt to stop or block moving
parts.

«  Store the product in a cool and dry place
when not in use, and protected from
direct sunlight.

*  Recycle the product when it has reached
the end of its useful life in accordance
with local requlations.

SYMBOLS

Read the instructions.

Only intended for indoor
use.

Safety class Il

S

Approved in accordance with
the relevant directives.

N
)

Recycle discarded product
in accordance with local
regulations.

It

TECHNICAL DATA

Rated input voltage 230V ~50Hz
Rated output voltage 12 VDC
Output 3.8W
Size [233xW375xD21.5cm
Protection rating IP20
Cord length 1.8 m

INSTALLATION

Remove all the parts of the product from
the packaging.

—

Place the product on a firm, level surface.
Put the santa and the reindeers on the bar.
Put the roof on the building.

Connect the mains adapter to the
product.

FIG. 1

oA weN

—

Carefully remove the product and all the
accessories from the packaging. Save the
packaging for safe storage of the product.

Place the product on a level, stable
surface near a suitable power point.
Do not clutter the area around the
product with other items.

N

w

Plug the mains adapter into the back of
the product and plug the adapter into a
power point.

P

Select the required mode with the switch
on the back of the product. Select mode
ON1 for light, music and animation,
mode ON2 for only light and animation
(no music) or mode OFF to switch off the
product.

NOTE:

Unplug the mains adapter from the power
point when the product is not in use.



TROUBLESHOOTING

Check the following if the product stops
working.

Power switch in the OFF position.

Power point not supplied with power,
or mains adapter not plugged in.

The mechanism on the product is blocked
by debris.

n
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SICHERHEITSHINWEISE

«  Das Produkt nicht anschlieRen, solange es
sich in der Verpackung befindet.

e Nur mit dem mitgelieferten Netzadapter
verwenden.

e Nurflr den Innenbereich.

«  Kontrollieren Sie, dass keine Leuchtmittel
beschadigt sind.

e Eskonnen keine Teile des Produkts
ausgetauscht oder repariert werden. Ist
ein Teil beschadigt, muss das gesamte
Produkt entsorgt werden.

«  Zur Montage keine scharfen oder spitzen
Gegenstande verwenden.

« Das Kabel oder den Leiter keiner
mechanischen Belastung aussetzen.

«  Das Produkt ist kein Spielzeug. Vorsicht,
wenn das Produkt in der Nahe von
Kindern verwendet wird.

«  Das Produkt ist nicht fur die allgemeine
Beleuchtung bestimmt.

«  Die beweglichen Teile nicht behindern
oder blockieren.

«  Das Produkt trocken, kiihl und geschiitzt
vor Sonnenlicht aufbewahren, wenn es
nicht verwendet wird.

e Das Produkt am Ende der Nutzungsdauer
vorschriftsmaRig entsorgen.

SYMBOLE

Die Bedienungsanleitung
lesen.

Nur fir den Innenbereich.

Schutzklasse 11l

S

Zulassung gemalk den
geltenden Richtlinien/
Verordnungen.

N
)

Das Produkt am Ende
der Nutzungsdauer
vorschriftsmaRig entsorgen.

i
TECHNISCHE DATEN

Eingangsnennspannung 230V ~50Hz
Ausgangsspannung 12V DC
Leistung 3,8W
MaRe B23,3xH375xT21,5cm
Schutzart IP 20
Kabellange 1,8m

MONTAGE

1. Alle Teile des Produkts aus der Verpackung
nehmen.

2. Produkt auf eine feste ebene Flache
stellen.

3. Weihnachtsmann und Rentiere auf die
Stange setzen.

4. Dach auf die Gebaude setzen.

5. Netzadapter an das Produkt anschlieRen.

ABB. 1

1. Produkt und samtliches Zubehar aus
der Verpackung nehmen. Verpackung
flir spatere Lagerung des Produkts
aufbewahren.

2. Produkt auf eine stabile ebene Flache

in der Nahe einer Steckdose stellen. Das
Produkt darf nicht durch Gegenstande in
seiner Umgebung behindert werden.

3. Netzadapter an der Anschlussbuchse auf
der Rickseite des Produkts anschlieRen.
Netzadapter an die Steckdose
anschlieRen.

4. Mithilfe des Schalters auf der Riickseite

des Produkts die gewtinschte Stellung
auswahlen. Stellung ON1 fir Licht, Musik



und Animation, Stellung ON2 fiir Licht
und Animation (ohne Musik), Stellung
OFF zum Ausschalten des Produkts.

Wenn das Produkt nicht verwendet wird
sowie zur Einlagerung Netzadapter von der
Steckdose trennen.

FEHLERSUCHE

Wenn das Produkt nicht funktioniert, folgende
Punkte Gberprifen.

e Schalter ist in Stellung OFF.

«  Die Steckdose erhalt keine Spannung,
oder der Netzadapter ist nicht mit der
Steckdose verbunden.

«  Der bewegliche Mechanismus des
Produkts ist durch Unrat oder Ahnliches
blockiert.

13
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TURVALLISUUSOHJEET

« A4 kytke tuotetta verkkojannitteeseen,
kun tuote on pakkauksessaan.

«  Kaytd vain mukana toimitettua
muuntajaa.

e Vain sisakayttoon.

« Tarkista, etta mikaan valonlahde ei ole
vaurioitunut.

«  Mitaan tuotteen osaa ei voi vaihtaa tai
korjata. Jos jokin osa on vaurioitunut,
koko tuote on havitettava.

o A3 kayta teravia esineita asennuksen aikana.

« Al altista johtoa tai johdinta
mekaaniselle rasitukselle.

e Tama eiole lelu. Ole varovainen, jos
tuotetta kaytetaan lasten lahella.

e Tuotetta ei ole tarkoitettu
yleisvalaistukseen.

o Al3 koskaan yrita estaa tai pysayttaa
liikkuvia osia.

»  Sdilyta tuote viiledssa ja kuivassa paikassa
suojattuna suoralta auringonvalolta, kun
sita ei kaytetd.

o Kaytetty tuote on havitettava voimassa
olevien maaraysten mukaisesti.

SYMBOLIT

Lue kayttoohje.

Vain sisakayttoon.

Suojausluokka I,

S

Hyvaksytty voimassa olevien
direktiivien/saadosten
mukaisesti.

N
)

Kaytetty tuote on havitettava
voimassa olevien
saannosten mukaisesti.

=

TEKNISET TIEDOT

Nimellisjannite, tulo 230V ~50 Hz
Nimellisjannite, lahto 12 VDC
Teho 3,8W
Mitat 23,3%x375x21,5cm
Kotelointiluokka IP 20
Johdon pituus 1,8m

1. Poista kaikki osat pakkauksesta.

2. Asetatuote tukevalle ja tasaiselle
alustalle.

3. Aseta pukkija porot tangolle.

4. Aseta rakennuksen katto.

5. Kytke muuntaja tuotteeseen.

KUVA 1

KAYTTO

Poista tuote ja kaikki tarvikkeet
pakkauksesta. Sailyta pakkaus tuotteen
turvallista sailytysta varten.

Aseta tuote tasaiselle, vakaalle alustalle
lahelle sopivaa pistorasiaa. Tuotetta
ymparoivan alueen on oltava esteeton.

—

N

w

Kytke muuntaja tuotteen takana olevaan
liittimeen ja kytke muuntaja pistorasiaan.
Valitse haluamasi tila tuotteen takana
olevalla kytkimella. Valitse ON1-tila
valoa, musiikkia ja animaatiota varten,
ON2-tila vain valoa ja animaatiota varten
(ilman musiikkia) tai OFF-tila tuotteen
sammuttamiseksi.

HUOM!

Irrota muuntaja pistorasiasta, kun tuotetta ei
kayteta ja ennen varastointia.

VIANETSINTA

Tarkista alla olevat kohdat, jos tuote ei toimi.

P



Kytkin on OFF-asennossa.
Pistorasia ei ole jannitteinen tai
muuntajaa ei ole kytketty pistorasiaan.
Tuotteen mekanismi on tukossa roskien
tai vastaavien takia.

15
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CONSIGNES DE SECURITE

«  Ne branchez pas le produit sur le secteur
tant qu'il est dans son emballage.

«  Utilisez exclusivement I'adaptateur secteur
fourni.

«  Uniquement destiné a un usage intérieur.

«  Vérifiez qu'aucune source lumineuse n'est
endommagée.

« Aucune partie du produit ne peut étre
remplacée ou réparée. Si une piece est
endommagée, le produit entier doit étre
éliminé.

«  Nutilisez pas d'objets tranchants ou
pointus lors du montage.

« Ne soumettez pas le cordon ou le
conducteur a des contraintes mécaniques.

e (Cen'est pas un jouet. Soyez vigilant si le
produit est utilisé en présence d'enfants.

e Le produit nest pas destiné a un usage
d'éclairage général.

«  N'essayez jamais de géner ou d‘arréter le
mouvement des pieces mobiles.

« lorsque le produit n'est pas utilisé,
rangez-le dans un endroit frais, sec et a
I'abri de la lumiere directe du soleil.

« le produit usagé doit étre éliminé
conformément a la réglementation en
vigueur.

PICTOGRAMMES

Lisez le mode d'emploi.

Uniquement destiné a un
usage intérieur.

Classe de protection IIl.

S

Homologué selon les
directives/réglements en
vigueur.

N
)

Les produits en fin de
vie doivent étre éliminés
conformément aux
dispositions en vigueur.

It

CARACTERISTIQUES

TECHNIQUES

Tension nominale d'entrée 230V ~ 50 Hz
Tension nominale de sortie 12 VCC
Puissance 3,8W
Dimensions L 23,3xH375x%xP21,5cm
Indice de protection IP20
Longueur du cable 1,8m

MONTAGE

1. Sortez tous les éléments du produit de
I'emballage.

2. Placez le produit sur une surface ferme et
plane.

3. Placez le pere Noél et les rennes sur la
colonne.

Placez le toit sur le batiment.

5. Branchez I'adaptateur secteur sur le
produit.

FIG. 1

UTILISATION

1. Sortez avec précaution le produit et tous
les accessoires de I'emballage. Conservez
I'emballage pour pouvoir y ranger le
produit en sQreté.

2. Placez le produit sur une surface plane
et stable a proximité d'une prise secteur
adéquate. La zone autour du produit doit
étre dégagée d'éventuels obstacles.

3. Raccordez I'adaptateur secteur au
connecteur situé au dos du produit et
branchez I'adaptateur secteur sur la prise
secteur.



P

Au moyen du commutateur situé au

dos du produit, sélectionnez le mode de
fonctionnement souhaité. Sélectionnez

le mode ON1 pour avoir la lumiére, la
musique et I'animation ; le mode ON2
pour avoir la lumiere et I'animation
uniguement (sans musique) ; ou le mode
OFF pour mettre le produit hors tension.

Débranchez I'adaptateur secteur de la prise
secteur lorsque le produit n'est pas utilisé et
avant de le ranger.

DEPANNAGE

Si le produit ne fonctionne pas, vérifiez les
points suivants.
«  le commutateur est en position OFF.

« La prise secteur n'est pas sous tension ou
I'adaptateur secteur n'est pas branché sur
la prise secteur.

«  Le mécanisme du produit est enrayé par
de petits fragments, etc.
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VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

«  Sluit het product niet aan op de
netspanning wanneer het product nog in
de verpakking zit.

«  Gebruik alleen de meegeleverde
netstroomadapter.

«  Uitsluitend bestemd voor gebruik
binnenshuis.

«  Controleer of er geen lichtbronnen
beschadigd zijn.

«  Geen enkel onderdeel van het product kan
worden vervangen of gerepareerd. Als een
onderdeel beschadigd is, moet het hele
product worden afgedankt.

«  Gebruik geen scherpe of spitse
voorwerpen bij de montage.

«  Stel het snoer of de aders niet bloot aan
mechanische krachten.

« Ditis geen speelgoed. Wees voorzichtig
als het product in de buurt van kinderen
wordt gebruikt.

«  Het product is niet bedoeld voor
algemene verlichting.

«  Probeer nooit bewegende delen tegen te
houden of te blokkeren.

«  Houd het product koel, droog en
beschermd tegen direct zonlicht wanneer
u het niet gebruikt.

«  Afgedankte producten moeten worden
verwijderd in overeenstemming met de
van toepassing zijnde voorschriften.

SYMBOLEN

Lees de gebruiksaanwijzing.

Uitsluitend bestemd voor
gebruik binnenshuis.

Elektrische veiligheidsklasse
M.

S

Goedgekeurd volgens
de geldende richtlijnen/
verordeningen.

Het afgedankte product
moet worden verwijderd

j_Elt volgens de toepasselijke
voorschriften.

TECHNISCHE GEGEVENS

Nominale ingangsspanning 230V ~ 50 Hz
Nominale uitgangsspanning 12 VDC
Vermogen 3,8W
Afmetingen B23,3xH375xD21,5cm
Beschermingsklasse IP 20
Snoerlengte 1,8m

MONTAGE

1. Haal alle onderdelen van het product uit
de verpakking.

2. Plaats het product op een stevige en
vlakke ondergrond.

3. Plaats de kerstman en de rendieren op
de stang.

4. Plaats het dak op het gebouw.

5. Sluit de netstroomadapter aan op het

product.
AFB. 1

Haal het product en alle accessoires
voorzichtig uit de verpakking. Bewaar de
verpakking voor een veilige opslag van
het product.

2. Plaats het product op een vlakke en
stabiele ondergrond in de buurt van een
geschikt stopcontact. Er mogen geen
obstakels aanwezig zijn rond het product.

3. Sluit de netstroomadapter aan op de
aansluiting aan de achterkant van het

—
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product en plaats de netstroomadapter in
het stopcontact.

Selecteer de gewenste stand met de
schakelaar op de achterkant van het
product. Selecteer ON1 voor licht, muziek
en animatie, ON2 voor alleen licht en
animatie (zonder muziek) of OFF om het
product uit te schakelen.

Haal de netstroomadapter uit het stopcontact
als het product niet wordt gebruikt en
voordat u het product opbergt.

PROBLEEMOPLOSSING

Controleer de onderstaande punten als het
product niet werkt.

.

De schakelaar staat in de stand OFF.

Het stopcontact staat niet onder stroom
of de netstroomadapter is niet in het
stopcontact geplaatst.

Het bewegingsmechanisme van het
product wordt geblokkeerd door vuil o.i.d.
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